Apos a limpeza, seque muito bem e guarde num lu-
gar limpo e seco, longe da luz solar direta e de fontes
de calor.

Em caso de duvidas sobre a interpretacdo do con-
telido das presentes instrugdes, contacte o seu re-
vendedor ou a Artsana S.p.A.

(D GEBRUIKSAANWLIZING

DEZE AANWUZINGEN AANDACHTIG DOORLE-
ZEN EN VOOR VERDERE RAADPLEGING BEWA-
REN.

Voor de veiligheid en welzijn van uw kind.

WAARSCHUWING!

+ Het voortdurend en langdurig zuigen van vioeistof-
fen veroorzaakt tandbederf.

+ Controleer altijd de temperatuur van de drank
voordat u het aan uw kind geeft.

- Vervang het bij de eerste tekenen van slijtage of
beschadiging.

+Houd de flessenborstel buiten het bereik van kin-
deren.

+ Dit product alleen gebruiken onder toezicht van
een volwassene.

+Dit product is geen speelgoed en mag niet als
speelgoed worden gebruikt.

Gebruik:

+ Producten niet geschikt voor sterilisatie.

+ Zorgvuldig wassen voor het eerste gebruik, en
daarna na elk gebruik.

- Gebruik de meegeleverde flessenborstel om het
rietje schoon te maken. Gebruik geen ander stevig
gereedschap voor de reiniging.

- Stel de rietjes niet bloot aan overmatig buigen of
bijten, en houd ze uit de buurt van scherpe voor-
werpen om beschadiging van het product te voor-
komen.

« Inspecteer het rietje voor elk gebruik. Vervang het
bij het eerste teken van slijtage of beschadiging.

+Met de hand wassen in warm water en met een
gewoon afwasmiddel, en let op dat u eventuele
resten van de toegediende drank verwijdert. Ge-
bruik nooit sponzen en/of schurende schoonmaak-
middelen of chemische oplosmiddelen. De rietjes
kunnen ook in de vaatwasser worden gewassen
met een fijnwasprogramma. Een agressiever was-
programma kan de slijtage van het product ver-
snellen. De flessenborstel is niet geschikt om in de
vaatwasser te wassen.

- Gebruik geen geparfumeerde schoonmaakmidde-
len voor de reiniging.

+ Na het wassen zorgvuldig afspoelen.

+ De pigmentatie van dranken met een intense kleur
(vb. thee, vruchtensapjes) kan de kleur van het arti-
kel wijzigen. Dit doet evenwel niets af van de func-
tionaliteit en/of de veiligheid van het product.

+Niet geschikt voor traditionele ovens of magne-
trons.

Na het schoonmaken zorgvuldig droogmaken en
opbergen op een droge en schone plek, buiten be-
reik van direct zonlicht en warmte.

Wend u tot de winkelier of Artsana S.p.A. als u twijfels
heeft over de interpretatie van de inhoud van deze
handleiding .

(@ INSTRUKCIA UZYTKOWANIA

NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUK-
CJA1ZACHOWAC JA NA PRZYSZtOSC.

Dla bezpieczenstwa i zdrowia twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

+ Ciggte i przedtuzone ssanie ptynéw moze powodo-
wac préchnice.

»Zawsze nalezy sprawdzi¢ temperature napoju
przed podaniem go dziecku.

« Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia

lub zuzycia.
« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
« Zawsze uzywac wyrobu pod nadzorem dorostych.
«Ten produkt nie jest zabawka i nie powinien by¢
uzywany jako zabawka.

Uzytkowanie:

+ Produkty nie nadaja sie do sterylizacji.

- Dokfadnie umy¢ przed pierwszym uzyciem, a na-
stepnie po kazdym uzyciu.

+ Do czyszczenia stomki uzywa¢ dotaczonej szczo-
teczki. Do czyszczenia nie uzywac innych twardych
przedmiotow.

« Chroni¢ stomki przed nadmiernym zginaniem i gry-
zieniem oraz przechowywac z dala od ostrych
przedmiotow, aby nie uszkodzi¢ produktu.

+ Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stomke. Wymie-
ni¢ ja w przypadku pierwszych oznak zuzycia lub
uszkodzenia.

« My¢ recznie w cieptej wodzie z dodatkiem zwykte-
go plynu do mycia naczyn, zwracajac uwage, aby
usuna¢ wszelkie pozostatosci podanego napoju.
Nigdy nie uzywac¢ gabek i/lub srodkéw do szoro-
wania lub rozpuszczalnikéw chemicznych. Stomki
mozna takze my¢ w zmywarce, uzywajac programu
delikatnego. Mocniejszy program myjacy, moze
przyspieszy¢ zuzycie sie wyrobu. Szczoteczka nie
nadaje sie do mycia w zmywarce.

+ Nie uzywac do mycia zapachowych detergentdw.

+Po kazdym myciu zawsze doktadnie optukac
wszystkie czedci.

«Intensywna barwa napoju (np. herbata, soki owo-
cowe) moze wptyna¢ na kolor produktu. Nie ma to
wptywu na funkcje wyrobu i/lub jego bezpieczen-
Stwo.

+ Produkt nie nadaje sie do uzywania w tradycyjnym
piekarniku lub kuchence mikrofalowej.

Po umyciu dokfadnie wysuszy¢ i przechowywac w
czystym i suchym miejscu, z dala od bezposrednie-
go dziatania promieni stonecznych i Zrédet ciepta.
Jesli majg Panstwo watpliwosci zwigzane z interpre-
tacjg tresci niniejszej instrukcji obstugi, prosimy o
kontakt ze sprzedawca lub z firma Artsana Poland
Sp.zo.o.

(@ OLHrIES XPHEHE

AIABAZTETIZ MAPAKATQ OAHTIEZ KAI OYAAZ-
TETIZ TIA MEAAONTIKH ANA®OPA.

TNa v ac@al&ia Kat T vyia Tou madiov oag

MPOEIAOMOIHZH!

+ JUVEXEC Kal TIAPATETAPEVO TITIAIOHA POGNUATWY
Ba mpokahéoel Tepndova.

« ENéyxete mdvta T Beppokpacia Tou poerpatog
npwv 10 SwoeTe oo Maidi 0ag,

+ MeTé&re 10 MPOi6Y e Ta mpwTta onpadia eBopag iy
aduvapiac,

+ DuNGooETE TN BoVPTOA KABAPIOHOY TOU UTTUTTERD
pakpta amd ta madid.

+ XpNOILOTOIETE TO TPOIGV POV umd TNV EMiPAeYn
evAAIKQ.

+ AUTO TO TPOIGY Sev TIPEMEL VAl XPNOILOTOLETAl WG
mayvidL.

Xpron:

+ [poidvTa akatdMnAa yia anooTeipwon.

« [AOVETE KaAG TPV QATTO TNV TEWTN XEAoN Kal oTn
OUVEXEID PETA amd KAOE xprion.

+ Xpnolpornoifote 10 TaPEKOUEVO  KaBaploTikd
Bouptodkt yia umumepd yia va kabapioeTe To Ka-
Aapdkl. Mnv xpnotporoleite GMa dkapmta gpya-
Aela yia Tov kaBapiopo.

+ Mnv kGumtete umePBONKA Ta KANAWAKIQ, AMOQUYE-
T€ T0 6AYKWHA TOUG Kal KPATAGTE Ta LaKPLA amd
AlYHNEG QVTIKE(UEVA YIa va amopUYETE TNV Kata-
OTPOPr] TOU TIPOIGVTOC.

+ ENéyxete TO kahapdkl mpwv amo Kabe yprion kat
QVTIKATAOTAOTE TO HE TO MPWTo onuddt eBopdg i
KaTaoTPOPNAG.

®

« M\OveTe 07O XépL 0E YNapd vePd Kal LIE KOO amop-
PUTTAVTIKO TIATWY, TIPOGEXOVTAG VA APAIPEDETE TU-
XOV UTIONEIUWATA TOU XOPNYOUUEVOU PO@RHATOC,
Mnv XpnolloToleiTe TTOTE aouyydpla Kayr Aela-
VTIKG QrmopEUTIIAVTIKA 1 XNHIKOUC SIaNUTEC. Ta Ka-
AapaKia pmopolv emiong va muBouv 0To MALVTH-
PO TIATWV XPNOILOTIOIVTAG €vav Ao KUKAO.
AuTd¢ 0 TUMog MAUONG eival o SlaBpwTikdS Kat
urmopel va enitayuvel T @Bopd Tou mpoiovtog. To
kaBapIOTIKO BOUPTOAKI Yial UIMEPG Oev elval Ka-
TAMNAO yia TAUCIHO OTO MAUVTHPIO THATWV.

«Mnv XEnOILOTOIEITE PWHATIKE AmopPUTIAVTIKA
yla Tov kaBaplopd.

« ZeM\éveTe TavTa pe aeBovo vepo peta amd kabe
mAUOIHO.

+ Ol XPWOTIKEG OUOIEC QVAPUKTIKWY HE EVIOVO XPW-
ol (.. TodL, XUpoi @POUTWY) EVOEXETAL VA AMOIW-
OEL TO XPWHA TOU TIPOIGVTOG. AUTO TO Yeyovdg dev
aMACel TN AemoupyIKGTNTa Tou MPOIOVTOG f/kal
TNV A0QANELA TOU.

+ AKaTaMnAo yla Xprion o€ OUHRATIKG QOUPVO 1
(QOUPVO HIKPOKUHATWY

MéeTd Tov KaBapIopo, OTEYVWOTE TIPOCEKTIKA KAl PU-
Na&te 1o o€ kabapd Kal oTEYWS PEPOC TPOOTATEUE-
vo amd o NMAKO GWC Kal Tnyég BeppoTnTac.

Y€ MEPIMTWOn aU@IBONG OXETIKA UE TNV epunveia
TOU TTEPIEXOPEVOU QUTWV TV 08NYIWV ETTIKOIVWVI-
OTE U TOV TTWANTA 1) TNV Artsana Sp.A.

(@ KULLANIMTALIMATLARI

BU TALIMATLARI OKUYUNUZ VE iLERIDE BAS-
VURMAK UZERE SAKLAYINIZ.

Cocugunuzun giivenligi icin

UYARI!

« Uzun stireli sivi emilimi dis ¢triiklerine sebep olabilir.

« Cocuga vermeden 6nce daima icecegin sicakligini
kontrol edin.

«Herhangi bir asinma veya hasar gérilmesi duru-
munda atin.

« Fircayi cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

«Bu UrlinG her zaman yetiskin gozetiminde kullaniniz.

+ Bu Urlin bir oyuncak degildir ve bir oyuncak olarak
kullaniimamalidir.

Kullanim:

+ Sterilizasyona uygun olmayan Griinler.

« Ik kullanimdan 6nce ve miteakip her kullanimdan
sonra lyice yikayin.

+ Pipet temizlemek icin verilen fircayr kullanin. Temiz-
likicin baska sert aletler kullanmayin.

« Uriine zarar vermemek icin pipetleri agirn buiktlme-
ye veya isinlmaya maruz birakmayin ve keskin nes-
nelerden uzak tutun. )

«Her kullanimdan 6nce pipeti inceleyin. Ilk hasar
veya zayiflama belirtilerini gorduguntzde atiniz.

«llik suda, normal bir bulagik deterjani kullanarak
elde yikayin ve icecek kalintilarinin tamamini gider-
diginizden emin olun. Asla asindiricr siingerler ve/
veya deterjanlar veya kimyasal ¢ézlculer kullanma-
yin. Pipetler ayrica hassas bir ylkama programi kulla-
nilarak bulagik makinesinde de yikanabilir. Bu yika-
ma tipi daha serttir ve Urln yipranmasini
hizlandirabilir. Firca, bulasik makinesinde yikan maz.

« Temizlik icin kokulu deterjanlar kullanmayin.

« Yikadiktan sonra daima iyice durulayin.

« Parlak renkli iceceklerin (6rn. cay, meyve sulari) ren-
gi, Urinln rengini degistirebilir. Bu durum driiniin
islevini ve/veya glivenligini etkilemez.

« Firin veya mikrodalga finn icin uygun degildir.

Temizledikten sonra tim parcalari iyice kurutunuz ve
dogrudan giines i51g1 ve 151 kaynaklarindan uzak, te-
miz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Bu talimat kilavuzunun igerigiyle ilgili herhangi bir
kuskunuz varsa, lutfen saticinizla veya Artsana S.p.A.
ile iletisime geginiz.

@ IHCTPYKLIi 3 EKCTUYATALYT

MPOYMUTAVTE L0 IHCTPYKL|IIO TA 3BEPEXITb
ANA BUKOPUCTAHHA B MAUBYTHbOMY.

3 @

Ana Ta

YBATA!

« be3nepepsHe Ta TpMBane CMOKTaHHA PiAUH MOxe
CNPUYMHNTY Kapi€c.

«3aBXaN NepesipaiiTe TemnepaTypy Hanow, nepu
HiX [1aBaTV MOro ANTUHI.

+ 3amiHioiTe NPY NepWyX O3Hakax 3HOWEHHA abo
NOLKOAKEHHSA.

- TpymaiTe WiToyKy nogani sig Aiten.

+ 3BV BUKOPMCTOBYIATE Lieit BYPIO Nia HarnAgom
[nopociol 0cobu.

+ Lleit BMpi6 He € irpalwkot Ta He NOBMHEH BMKO-
PWCTOBYBATUCA B AKOCTI irPaLLKW.

A QUTUHU

(ahd o4

Bukopucranua:

« Bupobu He npusHadeHi Ans crepunizauii.

«PeTenbHO BUMMIATE nepeq NepLVM BUKOPUCTaH-
HAM | MWIATE B NOAAMBLUIOMY MICAA KOXHOTO BUKOPU-
CTaHKA.

+ BikopycTOBYITE WITOUKY ANA UMLLEHHA TPYOOUKM.
He BMKOpUCTOBYITE ANA UNLEHHA IHLI XOPCTKI
npeameTy.

« He fonyckalite HaamipHOro 3ruHaHHsA abo xyBaHHs
TPYOOUOK | TpUMaliTe ix nogani Big rocTpux Npes-
MeTiB, W06 He MOWKOANTY BHPIO.

- Ornagaiite Tpy60UKy NEPES KOXHVIM BUKOPUCTaH-
HAM. 3aMiHiTb i NPy NepLyx O3Hakax 3Hocy abo
MOWKOAXKEHHA.

« MuiiTe Bpy4Hy B Tenniit BOAI 3BMYaiHM 3acobom
LA MATTA NOCYAY, HaMaralymncb BUAANUTY 3anuLu-
K/ Hanot. Y XOAHOMY pasi He BMKOPUCTOBYMTE
ry6Ku Ta/abo abpasvsHi uMCTUNbHI 3aco6u abo Xi-
MIYHi PO3UMHHIKI. TPYOOUKN TaKOX MOXHa MUTI Y
NOCYAOMUIHINA MaLUWHI, BUKOPUCTOBYIOUN NPOrpa-
My ANnsA AenikaTHOro unileHHs. Take Binbly arpecyis-
HE MWTTA MOXe MPWCKOPUTU 3HOLEHH:A BMPOGY.
LLlitouka He npw3HauyeHa AnA MUTTA Y MOCYAO-
MUAHIN MaLUWHI,

« He BMKOPUCTOBYITE ANA YMLIEHHA apOMATU30BaHi
MWIAHI 3acobu.

« 3aBXAM PeTeNbHO CNONICKYITE MICAA KOXHOrO MUTTA.

«Hanoi  HacnueHoro Konbopy (Hanpvknag, ua,
(bPYKTOBI COKM) MOXYTb 3MiHWTK KOAip BIPOGY. Lie
He 3MiHI0E GYHKLOHAMNBHI XapaKTepKCTVKK B1PODY
Ta/abo He BMNMBAE Ha 10r0 Oe3MeuHiICTb.

+ Bupi6 He Npu3HayeHo ANA BUKOPWCTaHHA Y Tpaau-
LilHi abo MIKPOXBUNbOBIN Neyi

MNicna MATTA 06ePEXHO BUCYLWITb | MOCTaBTe Y unCTe
Ta Cyxe Micle, 3axulieHe Bif NPAMOTO COHAYHOTO
CBITNA Ta fxepen Tenna.

Y pasi CyMHIBIB OO0 BMICTY L€l IHCTPYKLT 38epTait-
TecA 10 NpofiasLiA abo y komnawito Artsana S.p.A.

@ VHCTPYKLIUM MO SKCTYATALIMM

MPOYUTAMTE 3TY UHCTPYKLIMIO U COXPAHU-
TE A1 NOC/EAYIOLLMX OBPALLEHMI

[insA 6e30NacHOCTM 1 3A0POBbsA Ballero pe6éH-

Ka

NPEAYNPEXAEHUE!

+ [oCTOAHHOE W ANTENbHOE COCaHME XMAKOCTEN MO-
ET NPUBECTY K Kapyiecy.

« Bceraa nposepsite Temnepatypy HanwTKa, mpexae
uem 1aBaTb ero pebeHky.

+ 3aMeHATe Npy OBHaPYXEeHNM NePBbIX NMPH3HAKOB
NOBPEXAEHNA AN U3HOCa.

« XpaHwTe epLvK B HEAOCTYNHOM ANns AeTei MecTe.

«Bcerpa vicnonb3yitte u3genvie nop HabniofeHvem
B3POC/bIX.

+ [laHHOe v3nenvie He ABNAETCA UTPYWKON 1 He AOMXK-
HO VICNONb30BATLCA TakM 06PA3OM.

Wcnonb3oBaHne:
« [pOAYKT He NpUrofeH Ansa CTePUAN3aLmM.

@

« TwatenbHO NPOMbIBalTE Neped NepsbiM YCMONb30-
BaHMEM Y NOCTE KaaO0rO NPUMEHEHNS.

+ INA OUNCTKM TPYBOUKI MCNONb3yITe Mpinaraemblit
epLmK. He ucnonb3yiite AnA OUNCTKW Apyrvie TBep-
Able MHCTPYMEHTbI.

+ Bo n3bexaHue noBpexaeHis usnenvs He cribaiire
VI He NPUIKyCbiBaiATe TPYOOUKY Upe3vepHO 11 He Xpa-
HWTE ee PAJOM C OCTPbIMM NPEAMETaMI.

- OcmoTpuTe TPYBOUKY Nepen Kaxk/abiM MCromb3oBa-
HWeM. 3aMeHalTe ee NPV NePBbIX NPU3Hakax U3HOCa
VNV NOBPEXAEHNA.

+ [TpOMBITb BPYUHy!tO B TEN/ON Bofe C 0ObIUHbIM Cpes-
CTBOM ANA MbiTbA MOCYAbl, CTAPaACh YAanuTb BCe
OCTaTKM BLINUTOTO HanuTKa. HUKOraa He ncnonb3yin-
Te ryoKk/ w/unm abpasvisHble UMCTALLME CPEACTBa
MW XVMMUYECKMe PacTBOPUTENN. TPYOOUKM MOXHO
TaKXe MbITb B MOCYAOMOEYHOM MaLUMHe Ha AenuKaT-
HOV Nporpamme. Takow BrA MbITbA MOXET NPKBECTM
K YCKOPEHHOMY W3HaWMBaHWIO M3aenus. Eplumk
Hesb3A MbiTb B NOCYAOMOEYHOM MalLMHE.

+ He ncnonb3yitte AnA OUMCTKM apOMaTU3MPOBaHHbIE
MoloLLe CPeACTBa.

+Bcerga TwatenbHO ononackveanTe Nocne Kaxaon
MOWKM.

+ CMWKOM VHTEHCUBHAA OKpacka HammTKoB (Hamp.,
uait, GPyKTOBbIE COKI) MOXET M3MEHUTb LIBET W3-
nvs. OHAKo, 3TO He BAMAET Ha GYHKUMOHANBHOCTb
VI30EeNUA WV Ha ero 6e30MacHOCTb.

+He noaxoant AnA 0BbIYHBIX M MUKPOBOHOBbIX Me-
yeit.

Iocne OUNCTKM TLLATENBHO BBICYLINTE 1 XPaHIATE KX B
YMCTOM U CyXOM MecTe BAaNnM OT BO3AENCTBUA NPA-
MBbIX COMHEUHbIX Nyyeil U ICTOYHMKOB Tenna.

B cnyyae COMHEHMI B COpepaHnm JaHHOM NHCTPYK-
LW, CneflyeT CBA3aTbCA C NPOAABLIOM MW HeMoCpes-
CTBEHHO C KOMMaHvelt Artsana S.p.A.

() BRUGSANVISNINGER

LAS OG OPBEVAR DISSE ANVISNINGER TIL SE-
NERE BRUG.

For dit barns sikkerhed og sundhed

ADVARSEL!

+Ved vedvarende og langvarig brug af sutteflaske
kan vaesken skade barnets teender.

+ Kontrollér altid drikkens temperatur, inden den gi-
ves barnet.

- Udskift ved ferste tegn pa skader eller slitage.

- Hold bersten udenfor barns raekkevidde.

+ Benyt altid produktet under opsyn af en voksen.

+ Dette produkt er ikke et legetej og ma aldrig anven-
des som legetej.

Brug
Produkter der ikke egner sig til sterilisering.

+ Vask med omhu fer ferste ibrugtagning og herefter
efter hvert brug.

+ Brug den medfelgende berste til at renggre suge-
reret. Brug aldrig stive genstande til rengeringen.

+ Udsaet ikke sugerarene for buk eller overdrevent
bid og hold dem pd afstand af skarpe genstande,
for at undgd beskadigelse af produktet.

+ Efterse altid sugeraret for brug. Kassér det ved for-
ste tegn pa slitage eller skade.

+Vask manuelt i lunkent vand, med et almindelige
opvaskemiddel og serg for at eliminerer eventuelle
rester af drikken. Brug aldrig ridsende svampe og/
eller rensemidler eller kemiske oplasninger. Suge-
rerene kan ogsa vaskes i opvaskemaskinen med et
blidt program. Denne type opvask, som er hardere,
vil kunne accelerere produktets nedslidning. Ber-
sten er ikke egnet til vask i opvaskemaskine.

+Brug aldrig parfumerede vaskemidler til rengerin-
gen.

+ Skyl altid efter med rigeligt vand efter hver vask.

+ Pigmenterne i steerkt farvede drikke (f.eks. te, frugts-
aft) vil kunne pavirke produktets farve. Dette fak-
tum aendrer ikke produktets funktion og/eller dets
sikkerhed.

+ Ikke egnet til almindelige ovne eller mikrobelger

Ter med omhu efter rengering og stil produktet pa
et rent og tert sted, beskyttet mod direkte sollys og
varmekilder.

Kontakt forhandleren eller Artsana S.p.A. i tilfeelde af
tvivl omkring, hvordan indholdet af disse anvisnin-
ger skal tolkes.
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(@ 'sTRUZIONI PERL'USO

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARLE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

Per la sicurezza e la salute del Vostro bambino

AVVERTENZA!

« Il continuo e prolungato succhiare di liquidi pud
Causare carie.

« Controllare sempre la temperatura della bevanda
prima di somministrala al bambino.

« Sostituire al primo segno di usura o danneggia-
mento.

«Tenere lo scovolino fuori dalla portata dei bambini.

« Utilizzare sempre questo prodotto sotto la sorve-
glianza di un adulto.

+ Questo prodotto non € e non deve essere utilizzato
come un giocattolo.

Utilizzo:

« Prodotti non idonei ad essere sterilizzati.

«Lavare accuratamente prima del primo utilizzo e,
successivamente, dopo ogni utilizzo.

« Utilizzare lo scovolino in dotazione per pulire la
cannuccia. Non utilizzare altri utensili rigidi per la
pulizia.

«Non esporre le cannucce a piegature 0 morsi ec-
cessivi e tenere lontano da oggetti taglienti per
evitare di danneggiare il prodotto.

« Ispezionare la cannuccia prima di ogni uso. Sostitu-
irla al primo segno di usura o danneggiamento.

«Lavare a mano in acqua tiepida e con comune de-
tergente per le stoviglie, avendo cura di rimuovere
gli eventuali residui della bevanda somministrata.
Non utilizzare mai spugne e/o detergenti abrasivi o
solventi chimici. Le cannucce possono essere lava-
te anche in lavastoviglie utilizzando un programma
delicato. Tale tipo di lavaggio, piu aggressivo, po-
trebbe accelerare |'usura del prodotto. Lo scovolino
non € idoneo al lavaggio in lavastoviglie.

« Non utilizzare detersivi profumati per la pulizia.

« Risciacquare sempre abbondantemente dopo ogni
lavaggio.

« La pigmentazione di bevande dalla colorazione in-
tensa (es. té, succhi di frutta) potrebbe alterare il
colore del prodotto. Questo fatto non altera la fun-
zionalita del prodotto e/o la sua sicurezza.

« Non adatto per forno tradizionale o microonde.

Dopo la pulizia, asciugare accuratamente e riporre in
luogo pulito e asciutto, lontano dalla luce solare di-
retta e da fonti di calore.

In caso di dubbi sullinterpretazione del contenuto
delle presenti istruzioni contattare il rivenditore o
Artsana S.pA.

(@) INSTRUCTIONS FOR USE

PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFER-
ENCE.

For your child’s safety and health

WARNING!

« Continuous and prolonged sucking of fluids will
cause tooth decay.

« Always check food temperature before feeding.

« Throw away at the first signs of damage or weak-
ness.

« Keep brush out of the reach of children.

« Always use this product with adult supervision.

«This product is not and should not be used as a toy.

Instruction for use:

« Products not suitable for sterilization.

« Before first use, wash carefully the product, and
then after each subsequent use.

« Use the provided brush to clean the straw. Do not
use other rigid utensils.

Do not expose straws to excessive bending or bit-
ing and keep away from sharp objects to avoid da-
maging the product.

« Inspect the straw before every use. Replace it at the
first signs of wear or damage.

+Wash by hand with warm water and a regular
washing-up liquid and make sure to remove all be-
verage residues.

« Avoid using sponges or abrasive products or wash-
ing with aggressive chemical solvents.

« Straws can also be washed in the dishwasher on a
delicate cycle. This type of washing is more aggres-
sive and can accelerate product wear. The brush
can't be washed in the dishwasher. Do not use
scented detergents for cleaning. Always rinse tho-
roughly after each wash.

« The pigmentation of strongly-coloured drinks (e.g.
tea, fruit or tomato juices) may alter the colour of
the product. This does not alter the function and/or
safety of the product.

« Not suitable for traditional oven or microwave.

« After cleaning, thoroughly dry all parts and store in
a clean, dry place away from direct sunlight and
sources of heat.

If you have any doubts about these instructions ple-
ase contact your retailer or Artsana S.p.A.

@ mooE pEmPLOl

LIRE CETTE NOTICE ET LA CONSERVER POUR
TOUTE CONSULTATION.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENT !

- La tétée continue et prolongée de liquides peut
entrainer I'apparition de caries dentaires.

« Toujours controler la température de la boisson
avant de 'administrer a l'enfant.

« Jeter au moindre signe de détérioration ou de fragilité.

«Tenir le goupillon hors de la portée des enfants.

« Ce produit doit toujours étre utilisé sous la surveil-
lance d'un adulte.

«Ce produit nest pas et ne doit pas étre utilisé
comme un jouet.

Utilisation :

« Produits ne convenant pas a la stérilisation.

« Laver soigneusement avant la premiere utilisation
et apres chaque utilisation.

« Utiliser le goupillon fourni pour nettoyer la paille.
Ne pas utiliser d'autres ustensiles rigides pour le
nettoyage.

+Ne pas exposer les pailles a la flexion ou a la mor-
sure excessive et les tenir a distance des objets tran-
chants pour éviter dendommager le produit.

« Inspecter la paille avant toute utilisation. La rempla-
cer au moindre signe d'usure ou de détérioration.

« Laver la paille a la main, a l'eau tiede et au liquide
vaisselle ordinaire, en prenant soin denlever tout
résidu de la boisson servie. Ne jamais utiliser
déponges et/ou de détergents abrasifs ou de sol-
vants chimiques. Les pailles peuvent également
étre lavées au lave-vaisselle en utilisant un pro-
gramme délicat. Ce type de lavage, plus agressif,
pourrait toutefois accélérer I'usure du produit. Le
goupillon n'est pas adapté au lave-vaisselle.

+ Ne pas utiliser de détergents parfumés pour le net-
toyage.

«Toujours rincer abondamment apres chaque la-
vage.

« La pigmentation de boissons a la couleur intense
(ex. thé, jus de fruits) peut altérer la couleur du pro-
duit. Cela ne modifie ni la fonctionnalité du produit
ni sa sécurité.

+Ne convient pas aux fours conventionnels ou aux
micro-ondes.

Aprés le nettoyage, sécher soigneusement et
conserver dans un endroit propre et sec, a l'abri de la
lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.
En cas de doutes sur linterprétation du contenu de
cette notice demploi, contacter le revendeur ou Art-
sana SpA.
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(@D GEBRAUCHSANLEITUNG

LESEN SIE DIE ANLEITUNG UND BEWAHREN SIE
DIESE FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF.

Zur Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes

ACHTUNG!

- Andauerndes und ldngeres Saugen von Fltssigkei-
ten verursacht Karies.

- Kontrollieren Sie stets die Temperatur des Getranks,
bevor Sie es dem Kind verabreichen.

+ Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von
Beschadigungen oder Mangeln sofort weg.

- Bewahren Sie das Burstchen auBer Reichweite von
Kindern auf.

+ Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht von Erwach-
senen verwendet werden.

+ Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf auch
nicht als solches verwendet werden.

Gebrauch:

+ Die Produkte sind nicht zum Sterilisieren geeignet.

+Vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig waschen und
anschlieBen nach jeder Verwendung.

+Verwenden Sie das mitgelieferte Birstchen zum
Reinigen des Trinkhalms. Verwenden Sie keine an-
deren steifen Gerdte fur die Reinigung.

+ Biegen Sie die Trinkhalme nicht zu stark, nicht zu
fest hineinbeiBen und halten Sie sie von scharfen
Gegensténden fern, um eine Beschadigung des
Produkts zu vermeiden.

+ Den Trinkhalm vor jedem Gebrauch kontrollieren.
Tauschen Sie ihn bei den ersten Anzeichen von Ab-
nutzung oder Beschadigung aus.

+Von Hand mit lauwarmem Wasser und normale Ge-
schirrspalmittel sptlen und dafir sorgen, dass alle
Getrénkeriickstande entfernt  werden. Niemals
scheuernde Schwamme und/oder Reinigungsmit-
tel oder chemische Losungsmittel verwenden. Die
Trinkhalme koénnen auch in der Geschirrspilma-
schine mit einem Schonprogramm gereinigt wer-
den. Diese (aggressivere) Art der Reinigung konnte
die Abnutzung des Produkts beschleunigen. Das
Burstchen eignet sich nicht fir die Reinigung in der
Geschirrsptlmaschine.

+Verwenden Sie keine parflimierten Reinigungsmit-
tel fur die Reinigung.

+ Spilen Sie nach jeder Reinigung grindlich nach.

« Getranke mit intensiver Farbe (z.B. Tee, Fruchtsafte)
kénnten die Farbe des Produkts verdndern. Da-
durch wird die Funktion des Produkts bzw. seine
Sicherheit nicht beeintrachtigt.

+ Nicht geeignet fir Backofen oder Mikrowelle.

Nach der Reinigung griindlich abtrocknen und an ei-
nem sauberen, trockenen Ort, fern von direkter Son-
neneinstrahlung und Warmequellen aufoewahren.
Falls Sie Zweifel beziiglich der Auslegung des Inhalts
dieser Gebrauchsanleitung haben, wenden Sie sich
bitte an Ihren Héndler oder an Artsana S.p.A.

(® INsTRUCCIONES DE USO

LEA ESTAS INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.

Para la seguridad de su bebé

iADVERTENCIA!

+ La succioén continua y prolongada de liquidos pue-
de causar caries.

+ Comprobar siempre la temperatura de la bebida
antes de dérsela al nifo.

+ Desechar en los primeros signos de dafio o rotura.

+Mantener la escobilla fuera del alcance de los nifios.

+ Utilizar siempre este producto bajo la supervision
de un adulto.

+ Este producto no es un juguete ni debe utilizarse
como tal.

Uso:
« Productos no aptos para la esterilizacion.

« Lavar a fondo antes del primer uso y, en lo sucesivo,
después de cada uso.

« Utilizar la escobilla para limpiar la pajita. No utilizar
otros utensilios rigidos para la limpieza.

+No doblar ni morder demasiado las pajitas, y man-
tenerlas alejadas de objetos punzantes para no da-
far el producto.

« Inspeccionar la pajita antes de cada uso. Desechar a
la primera sefial de desgaste o daro.

+Lavar a mano en agua tibia y con detergente co-
mun para vajillas, teniendo cuidado de eliminar los
restos de la bebida servida. No utilizar nunca es-
ponjas, limpiadores abrasivos ni disolventes quimi-
cos. Las pajitas también pueden lavarse en el lava-
vajillas utilizando un programa delicado. Este tipo
de lavado, al ser mds agresivo, podria acelerar el
desgaste del producto. La escobilla no es apta para
lavavajillas.

+No utilizar detergentes perfumados para su limpieza.

« Enjuagar siempre bien después de cada lavado.

- La pigmentacion de las bebidas de color intenso
(por ejemplo, té, zumos de frutas) puede alterar el
color del producto. Ello no altera la funcionalidad
del producto ni su seguridad.

+No apto para hornos convencionales ni microon-
das.

Después de limpiarlo, secarlo bien y guardarlo en un
lugar limpio y seco, alejado de la luz directa del sol y
de fuentes de calor.

En caso de dudas acerca del contenido de estas ins-
trucciones, péngase en contacto con el vendedor o
con Artsana S.p.A.

(@ 'NSTRUGOES DE UTILIZAGAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES E CONSERVE-AS PARA
CONSULTAS FUTURAS.

Para a seguranca e saude da sua crianga

ADVERTENCIA!

+ A succao continua e prolongada de liquidos pode
causar céries dentarias.

- Verifique sempre a temperatura da bebida antes de
adaracrianca.

« Elimine ao primeiro sinal de que estd danificada ou
fragilizada.

+ Mantenha o escovilhao fora do alcance das criangas.

« Este produto deve sempre ser utilizado sob vigilan-
cia de um adulto.

« Este produto ndo é e ndo deve ser utilizado como
um brinquedo.

Utilizagao:

« Produtos ndo destinados a serem esterilizados.

- Lave muito bem antes da primeira utilizagao e, su-
cessivamente, antes de cada utilizacdo.

- Utilize o escovilhao fornecido para limpar a palhinha.
Néo utilize outros utensilios rigidos para a limpeza.
+Ndo exponha as palhinhas a dobras ou mordidas
excessivas e mantenha-as afastadas de objetos cor-

tantes para evitar danificar o produto.

- Antes de cada utilizagdo, examine a palhinha. Des-
carte-a ao primeiro sinal de avaria ou desgaste.

+Lave a mdo em &gua tépida e com detergente co-
mum para loi¢a, tendo o cuidado de remover quais-
quer residuos da bebida administrada. Nunca utilize
esponjas e/ou detergentes abrasivos ou solventes
quimicos. As palhinhas também podem ser lavadas
na méquina de lavar loica, utilizando um programa
delicado. Um tipo de lavagem mais agressivo pode
acelerar o desgaste do produto. O escovilhdo ndo
deve ser lavado na maquina de lavar loiga.

- Néo utilize detergentes perfumados para a limpeza.

- Enxague sempre muito bem apos cada lavagem.

+ A pigmentacao de bebidas com cores intensas (por
exemplo, chd, sumos de fruta) pode alterar a cor do
produto. Este facto ndo altera a funcionalidade do
produto e/ou a sua seguranga.

+Nao é adequado para forno tradicional ou micro-
-ondas.



